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Comunicacidn relativa a / Conmmunication concerning the

- homwologacién CE / EC type-approval (')

- extensidn-de-la-hemelogaeion-CL / exiension-of-EC-type-approvel (')
- denegacion-de-homologaeion-CE / refusal-of-EC-type-approval ()

- retirada-de-homologaeion-CE / withdraweal-of-EC-type-approval ()

respeeto a un sistema de proteccion delantera que deba suministrarse como unidad téenica independiente / of a type of
frontal profection system fo be supplied as a separaie fechnical wnit

De conformidad con el reglamento (CE) n® 78/2009 del Parlamento Ewropeo v del Consejo, de 14 de enere de 2009,
aplicado por / with regard to Regulation (EC) No 78/2009 of the Envapean Parliament and of the Council of 14 Januwary
2009 as implemenied by

Y modificado por dltima vez por ¢l Reglamento (CE) n® / last amended by Regulation (EC) No 631/2009/631/2009(%)

N de homologacion / Type approval meanber: e9*78/2009*%63 1/2009X* 101 2%00

SECCION 1/SECTION 1

0.1, Marca (razén social del fabricante) / Make (irade name of manfacturer): MACH S.R.L., MISUTONIDA

0.2,  Tipo/ Type: 268

; B - : A s g 7 AR
0.3, Medio de ldcnlljﬁcncmrl del tipo de vehiculo, si estd marcado en este _-fm s df identification.of type, if marked
on the vehicle (*): Ver documentacién aportada por el fabricante / Seb rechnicel ocumentation supplied by the
meamfacinrer, ‘;‘i‘-}f' e s -
O 0 e

el fabricante / See rechnical

WERY s

0.3.1. Ubicacidn de esa marca / Location of that marking : Ver documentacion
documentation supplied by the manmifacturer !
S uac

0.5.  MNombre o razon social y domicilio del fabricante / Name and address of manufacturer:

MACH, S.R.L.

Via Fondovalle3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

(1) Tdhchese lo que no proceda / Delede where mor applicable

(2)  Insértese el nimero de Reglamento modificador / fusert mmber af amending Regalation

(3}  Siel medio de identilicacion del tipo contiene caracteres no pertinentes para la deseripeion del vehiculo, la unidad téenica
independicnte o el componente a que se refiere esta informacion, tales caracteres se sustituirin en el documento por el simbolo
LIS the means of Tdentification of type contains characters not relevant to describe the velicle, component or separate
techuical doctanentation wit (ypes covered by this information, such characters shall be represented in the documentation by

the symbal 7",



0.7

0.8,

0.9

Se adjunta: Expediente de homologacion
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Emplazamiento y forma de colocacion de la marca de homologacién CE / Location and method of affiving of the
EC type-approval mark: Ver documentacién aportada por el fabricante / See technical documentation supplied by
the mannfacturer,

MNombre(s) y direccidn(es) de la(s) planta(s) de montaje / Nawes and address(es) of assembly plant(s):
MACH, 3.R.L.

Via Fondovalle 3

12062 CHERASCO (CN)

ITALIA

Mombre y domicilio del representante del fabricante (si procede) / Name and address of the manufacivrer’s
representative (if any):---

SECCION I1/SECTION 11

Informacidn complementaria (véase la adenda) / Additional information fwhere applicable) ( see Addendum)

Servicio técnico encargado de realizar los ensayos / Technical service responsible for carrying ont the fests:
IDIADA

Fecha del acta del ensayo / Date of test report: 14052010

Nimero del acta del ensayo / Number of test report: T1005200

Observaciones, (si las hubiera) (véase la adenda) / Remarks (i any) (see Addendum):---
Lugar / Place: Madrid

Fecha / Darte: 18.05.2010

Firma / Signainre: EL SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y
SEGURIDAD INDUSTRIAL
Resolucidn P.D. 28-06-2004

{ L Loz

i e
e+ Fdo.: Antonio Mufioz Mufioz

Acta de ensayo

n
(2)
(3)

Tichese lo que no proceda / Defete where not applicable

Insértese el nimero de Reglamento modificador / Inserd munber of amending Regwlation

Siel medio de identificacion del tipo contienc caracleres no pertinentes para la descripeitn del vehiculo, la unidad 1éenica
independiente o el componente a que se refliere esta informacion, tales caracteres se sustiluirin en el documento por el simbalo
B LIf the means of identification of type contains characters not refevant to deseribe the vehicle, component or separate
technical documentation unit types covered by this information, such characters shall be represented in the documentation by
the symbol °#°
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Adenda al certificado de homologacién CE n® ¢9*78/2009%63 1/2009X*1012#00 sobre la homologacion de un vehiculo
en lo referente a la proteccion de los peatones conforme al Reglamento (CE) n® 78/2009
Addendum to EC type-approval certificate No e9*78/2009%63 1/2009X* 101 2*00 concerning the fype-approval of a
vehicle with regard to pedestrian protection with regard to Regulation (EC) No 78/2009

1. Informacion adicional / Additional information
1.1. Método de acoplamiento / Method of atiachmeni:Mediante tornillos / With serews.

1.2, Instrucciones de montaje e instalacion / Assembly and mounting instructions:Ver documentacion aportada por
el fabricante / See technical documentation supplied by the manufacturer.

1.3 Lista de tipos de vehiculos en los que se puede instalar el sistema, restricciones d {%;ﬁ'bﬂﬁtﬂbi@jés,para el
montaje. / List gf vehicles on which the fronial protection sysiem may be fitted, g j}g-gg@‘!,-é{.}j?&-{jtﬁm'mm
i [ i)
: iy

necessary conditions for fitting: ik o7 &5l e ©

Tipo de vehiculo / | Denominacién comercial /| Contraseia de homologa [i.l’”r-, ., Lo
Type of velicle Comercial description Approval mimber N, Ond S
CWB Mitsubishi Outlander e1*2001/116*0482 0, | P

2. Observaciones / Remerks:---

(1) Tihchese lo que no proceda ! Delete where not applicable

(2} Insériese el nimero de Reglamento modificador / fnsert number of amending Regulation

(3)  Siel medio de identificacion del tipo conticne caracteres no pertinentes para la descripeidn del vehiculo, la unidad téenica
independiente o ¢l componente a que s reficre esta informacion, tales caractercs se sustituirdn en el documento por el simbaloe
LI the means of identification of type containg characters not relevant to deseribe the vehicle, CORARRERT O Sepreale
technical docwmentation unit types covered by this informetion, such characiers shall be represenied in the documentation by

the symbel '?°,
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Resultados de los ensayos con arreglo a los requisitos del anexo |, seccién 5, del Reglamento (CE) n® 78/2009 /

Test results according to the requirements of Section 5 of Annex I to Regulation (EC) No 78/2009

profection system

HPC (at least 3 valies)

. . P— Superado/Pass /
Ensayo [ Test Valor registrado / Falve recorded No superadoffail
. . 3.24 grdosidegrees
Angulo de flexion / Bending angle 2.81 pradosideprees Superado/Pass
Simulador de la parte inferior de la 4.06 gradosidegrees
pierna contra el sistema de proteccion e
delantera — tres posiciones de ensayo Desplazamiento de rotura / Shear 233 i R
{ en su caso) /Lower legform to displacement i L s Dl
Srantal pratection system — three test J7 mm
positions (where performed) . . .
¥ Aceleracion en tibia / deceleration D52 g .
L 134.66 g Superado/Pass
af fibic
170.61 g
Simulador de la parte superior de la Suma de las fuerzas de impacto / B Mo aplica / Docs sal
pierna contra el sistema de proteccion | Swm of impuct forces apply
delantera — tres posiciones de ensayo
(en su caso) / Upper legform to Momento de flexion / Bending Mo aplica / Does nor
Srontal protection system — three test | oo apply
positions (where performed)
S}muladur de la parte superior de la %umﬂ de las fuera:als de impacto / 281 EN Superado/Pass
pierna contra el borde delantero del Sum of impact forces 3.33kN
sistema de proteccion delantera — tres
posiciones de ensayo (solo con fines
de seguimiento) / Upper legform to | Momento de flexion / Bending 595.29 Nm
. 1 : : Superado/Peass
Srontal pratection system leading monient T62.08 Nm
edge — three test positions
{manitoring only)
Simulador de cabeza de nifio/adulto Valores HPC en la zona A (tres — .
pequedio (3.5kg) contra sistema de resultados) / HPC values in Zone A e, | P b
proteceion delantera [ Chilesmall (three resulis) 2Zon URISHD [ h
adult headform (3,5 ke) 1o fronted Valores HPC (al menos 3 valores) /

Fo\i;*:;hq 5'-'-'9er,.¢, L"‘HP_‘:W“L‘“ { Daes ot
/:‘-."' Ll Y i

o
£

*1' apply

2
[

(n
(2)
(3

Téchese lo que no proceda / Delete where not applicable
Insériese el ndmero de Reglamento modificador / Jusert number of amending Regulation
Si el medio de identificacion del tipo contiene caracteres no pertinentes para la deseripeidn del vehiculo, ln unidad téenica
independiente o ¢l componente a que se refiere esta informacion,

tales caracteres se sustituirin en el documento por el simbolo

LI the means of identification af type containg characters not relevant to deseribe the vehicle, CEIHpane or separaie

the symbol '7°,

technical docwmentation unit types covered by this information, such characiers shall be represenied in the documentation by




